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Abstract  

Appathurai Muthulingam is a notable Tamil writer known as A.Muthulingam. His origin in 

the crane of Sri Lanka. He has worked as a Chartered Accountant at the World Bank and the 

United Nations. He is living in Canada  and travelled to various countries for work. Living in 

Canada. He is currently a member of the Harvard Tamil Chair. His works contain the pleasures 

of life in the diaspora. He writes about his daily problems in Canadian life and how he dealt with 

them in his humorous essay, What Time Is It There?. This article is based on the economic, 

cultural and biological problems faced by a Sri Lankan writer in the North American country of 

Canada and his reaction to it. 

ஆய்வுச் சுருக்கம் :  

 அப்பாத்துரை முத்துலிங்கம்  அ.முத்துலிங்கம் என அறியப்படும் குறிப்பிடத்தகுந்த தமிழ் 

எழுத்தாளர். இலங்ரகயின் ககாக்குவில் அவைது பிறப்பிடம். உலக வங்கியிலும், ஐக்கிய நாடுகள் 

அரவயிலும் பட்டயக்கணக்காளைாகப் பணியாற்றியவர். பணிநிமித்தமாகப் பல்வவறு 

நாடுகளுக்கும் பயணித்தவர். கனடாவில் வசித்து வருபவர். தற்சமயம் ஹார்வார்ட் Tamil Chair 

அரமப்பின் உறுப்பினைாகச் கசயல்பட்டு வருபவர். இவைது பரடப்புக்கள்  புலம்கபயர் வாழ்வின் 

சுவாைஸ்யங்கரள உள்ளடக்கமாகக் ககாண்டுள்ளது. கனடா வாழ்வில் அவர் எதிர்ககாண்ட 

அன்றாடப் பிைச்சிரனகரளயும் அவற்ரற அவர் எதிர்ககாண்ட விதங்கரளயும் நரகச்சுரவ 

ததும்ப அவைது கட்டுரை நூலான “அங்க இப்ப என்ன வநைம்“ என்பதில் பதிவிட்டுள்ளார். 

வடஅகமாிக்கா நாடான கனடாவில் இலங்ரகரயச்  வசர்ந்த ஒரு எழுத்தாளர் சந்திக்கும் 

கபாருளாதாை, கலாச்சாை, வாழ்வியல் பிைச்சிரனகரளயும் அதற்கு அவர் கவளிப்படுத்தும் 

எதிர்விரனகரளயும் (Reaction) அடிப்பரடயாகக் ககாண்டு இக்கட்டுரை அரமகிறது. 

திைவுச்பசாற்கள் : அ.முத்துலிங்கம் – கனடா வாழ்க்னக – புலம்பபயர் வாழ்வு- சமூகப் 

பபாருளாதாரக் கலாச்சார முரண்கள்.   
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ஆய்வு முன்னுரை  

 தமிழில் எழுதும் புலம் கபயர் எழுத்தாளர்களின் தம் பரடப்புகளின் வழியாகப் புகழ் கபற்று 

விளங்குபவர் இலங்ரகரயச் வசர்ந்த எழுத்தாளர் அ.முத்துலிங்கம் ஆவார். அடிப்பரடயில் 

பட்டயக் கணக்காளைான அவர் பணி நிமித்தமாக உலகின் பல்வவறு நாடுகளுக்குப் பயணித்தவர். 

ஈழத்து வாழ்வியல் முரறகளில் ஊன்றித் திரளத்த ஒருவர் கனடாவில் குடிவயறி வாழ வநாிடுகிறது. 

அவ்வாறு வாழ வநாிட்ட வபாது கனடாவில் அவர் சந்தித்த அன்றாட வாழ்வியல் 

பிைச்சிரனகரளயும் அவற்ரற அவர் மனப்பக்குவத்வதாடு கடந்து வபாகும் தன்ரமகரளயும் ”அங்க 

இப்ப என்ன வநைம்”  என்ற அவைது கட்டுரை நூலின் சில கட்டுரைகளில் கவளிப்படுத்தியுள்ளார். 

அக்கட்டுரைகரள ஆைாயும்  வபாது கனடாவின் புதிய வாழ்வியலுக்கும் தனது தாய்நாட்டு 

வாழ்வியலுக்குமான முைண்கரள அறியத் தருகிறார். அவற்ரற விளக்கும் விதமாக இக்கட்டுரை 

அரமகிறது. 

தமிழில் புலம் கபயர் இலக்கியம் 

 புலம் கபயர்ந்வதார் இலக்கியமானது ஒரு நாட்டில் வாழ்கின்ற மக்கள் தங்கள் நாட்டில் மதம், 

சாதி, கமாழி, இனம் முதலியவற்றால் ஏற்படும் கலகம், உள்நாட்டுப் வபாாின் காைணமாகவவா, 

அந்நிய நாட்டு பரடகயடுப்பின் காைணமாகவவா, பஞ்சம், பூகம்பம், சுனாமி முதலிய இயற்ரகப் 

வபாிடர் காைணமாகவவா தம் கசாந்த மண்ணில் வாழ இயலாது உடரமகள், உறவுகரள இழந்து 

அரலந்து உழன்று நிலம், கமாழி, கரல, பண்பாடு, இயற்ரக அரமப்பு எனப் பலவற்றாலும் 

அந்நியப்பட்டிருக்கின்ற ஓர் இடத்தில் கசன்று வவைற்ற ஒரு ககாடி படர்தலுக்கு முற்படுவது வபால 

வாழத் கதாடங்குபவர்களால் பரடக்கப்படுகின்ற இலக்கியமாகும். (தமிழில் புலம் கபயர் 

இலக்கியம், Dr.s. கசல்வக்குமாைன், தினமணி – தமிழ்மணி, Published on 11.06.2017) 

 புலம்கபயர் இலக்கியம் (Expatriate Literature) என்ற கசால் ஒரு நிரலயில் புகலிட 

இலக்கியம் (Exil Literature), அகதி இலக்கியம், வபைழிவு இலக்கியம் (Refugee Literature), புலம்பல் 

இலக்கியம் ( Holo caust Literature), அரலவு நாவடாடி இலக்கியம் (Nomadic Literature), தஞ்சம் 

புகுந்வதார் இலக்கியம், ஏதிலிகளின் இலக்கியம் என்கறல்லாம் குறிப்பிடப்பபறுகிைது. 

இடப்கபயர்வு – குடிகபயர்வு – புலம்கபயர்வு 

 இடம்கபயர்ந்வதார் (Migration) குடிகபயர்ந்வதார் (Emigration) எனும் கசாற்களுக்கு மனிதன் 

தனித்வதா, குடும்பத்துடவனா சாதாைணமான ஒரு சூழலில் ஓாிடத்தில் இருந்து இன்கனாரு 

இடத்திற்குப் கபயர்ந்து கசன்று குடிவயறுதல் என்பது கபாருளாகிறது. இடப்கபயர்வு ஒவை 

வதசத்திற்குள்ளாகவவா,  வவற்று நாடுகளுக்குள்ளாகவவா அரமயலாம். 
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 ஆனால் புலம் கபயர் மனிதர்களிடம் காணப்படுகின்ற அழுத்தம், இயலாரம, கழிவிைக்கம், 

பதற்றம், ரகயறுநிரல தன்ரம குடிகபயர்விவலா, இடப்கபயர்விவலா இருப்பதில்ரல. வமலும் 

இடப்கபயர்வினில் நிகழ்கின்ற “கசன்று மீளும் தன்ரம“ புலம் கபயர் மனிதர்களின் வாழ்வில் 

உறுதிப்படுத்த முடியாத ஒன்றாகும். 

 புலம் கபயர் பரடப்பாளிகள் தங்கள் அனுபவங்கரள, இன்ப, துன்பங்கரள கவிரத, 

சிறுகரத, புதினம், நாடகம், கட்டுரைகள், வநர்காணல்கள், விவாதங்கள் முதலிய இலக்கிய 

வடிவங்களின் ஊடாகவும், ஓவியம், புரகப்படம், ஆவணப்படம் வபான்ற கரல வடிவங்களின் 

வழியாகவும் கவளிப்படுத்துகின்றனர். 

புலம் கபயர் தமிழ் எழுத்தாளர்களுள் அ.முத்துலிங்கத்தின் தனித்துவம் 

 புலம்கபயர்ந்தவர்கள் தாங்கள் வாழும் நாடுகளில் எதிர்ககாள்ளக் கூடிய சவால்கரளப் பதிவு 

கசய்தவர். புலம் கபயர் எழுத்தாளர்களில் சிலரைப் வபால தாங்கள் வாழும் நாட்டு மக்கரள இழிவு 

கசய்யக் கூடிய ஏளனம் கசய்யக் கூடிய வார்த்ரதகள் இவைது பரடப்புகளில் எங்கும் இடம் 

கபறுவதில்ரல. 

 புலம் கபயர்ந்த வாழ்க்ரகரய ஆழமாகவும் அழுத்தமாகவும் எழுதியவர் அ. முத்துலிங்கம்  

அரனத்து வரகயிலும் ஒரு உலகக் குடிமகன். ஆப்பிாிக்கர்கரளப் பற்றி எழுதிய சில 

எழுத்தாளர்கள் அவர்கரள உயர்வாகவவா தாழ்வாகவவா சித்திாிக்க ஆப்பிாிக்கர்கரள நட்பாக 

மானுட சமத்துவத்வதாடு அணுகி எழுதியவர் தமிழிலும் மரலயாளத்திலும் அ.முத்துலிங்கம் 

ஒருவவையாவார். தன்னியல்பாகவவ அவர்களின் உணரவப் பற்றி இளக்காைமின்றி பதிவு 

கசய்துள்ளவர். அவர்கரளப் பற்றி வவடிக்ரககரள எழுதும் வபாதும் மனவிாிவவாடு 

எழுதக்கூடியவர். தமிழில் நாம் பின்பற்ற வவண்டிய புலம்கபயர் எழுத்தாளர் அ.முத்துலிங்கம் 

அவர்கவள என்பது புகழ்கபற்ற தமிழ் எழுத்தாளர் கெயவமாகனின் மதிப்பீடாகும். (வல்லினம் – 

கெயவமாகன் கசாற்கபாழிவு – 22.12.2019) 

https://www.facebook.com/theivigan.panchalingam/videos/10164068684715604/       

அ.முத்துலிங்கத்தின் பரடப்புகள் 

 அ.முத்துலிங்கம் ஈழத்தமிழறிஞர் வபைாசிாியர் க.ரகலாசபதியால் எழுத்துலகுக்கு 

அறிமுகப்படுத்தப்பட்டவர். இவைது முதல் சிறுகரதத் கதாகுப்பு “அக்கா“ 1964 இல் கவளியானது. 

நீண்ட கால இரடகவளிக்குப் பிறகு 1995 இல் மறுபடியும் எழுதத்கதாடங்கி சிறுகரதகள், 

கட்டுரைகள், கமாழிகபயர்ப்புகள், வநர்காணல்கள், புத்தக மதிப்புரைகள், ஆங்கில 

எழுத்தாளர்களுடன் நடத்திய வநர்காணல்கள் என பல்வவறு இலக்கிய வடிவங்களில் 

பரடப்புகரளத் தந்திருப்பவர் ஆவார். இைண்டு புதினங்கள், 15 சிறுகரதத் கதாகுப்புகள், ஒன்பது 

https://www.facebook.com/theivigan.panchalingam/videos/10164068684715604/
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கட்டுரை நூல்கரளப் பரடத்துள்ளார். அவற்றுள் 2005 ஆம் ஆண்டு கவளியான “அங்வக இப்ப 

என்ன வநைம்“ என்ற கட்டுரை நூலின் பகுதிகள் இங்கு ஆய்வுக்கு எடுத்துக் ககாள்ளப்படுகின்றன. 

கனடாவில் கடன் அட்ரட (Credit card)  

 கனடாவில் 2005 ஆம் ஆண்டுவாக்கிவலவய டிெிட்டல் பணப் பாிவர்த்தரன நரடமுரறயில் 

இருந்தது. புதிதாக அங்கு குடிவயறிய அ.முத்துலிங்கம் வாங்கும் கபாருட்களுக்கு டாலரைக் 

ககாடுக்கிறார். வணிகர்கள் அந்த டாலரை உண்ரமயானது தானா எனப் பாிவசாதிக்கின்றனர். 

பலரும் கடன் அட்ரடயில் வாங்க வற்புறுத்துகின்றனர். அதற்கு தள்ளுபடி தருவதாகச் கசால்லி 

கபாருட்கள் வாங்க கடன் அட்ரடரயப் பயன்படுத்துமாறு மரறமுகமாகக் 

கட்டாயப்படுத்துகின்றனர். கடன் வாங்குவரதக் குற்றமாகச் கசால்லும் பின்னணி ககாண்ட 

நாட்டில் பிறந்து வளர்ந்த முத்துலிங்கத்திற்கு கடன் அட்ரடரயக் கட்டாயமாக வாங்கச் கசால்வது 

விசித்திைமாகத் வதான்றுகிறது. வவறு வழியின்றி கடன் அட்ரட வவண்டி கனடா வங்கிகளில் 

விண்ணப்பிக்கிறார். கனடாவில் உங்களுக்கு வைவு கசலவு இல்ரலகயனக் கூறி வங்கிகள் 

மறுதலிக்கின்றன. இறுதியில் ஒரு வங்கி வமலாளருக்கு விண்ணப்பித்துப் வபாைாடி கடன் 

அட்ரடரயப் கபறுகிறார். தனது கடன் வாங்கும் திறரன அதிகப்படுத்திக் ககாண்டு வங்கியின் 

பாைாட்டுச் சான்றிரனப் கபறுகிறார். 

 கடரனத் திருப்பியளிக்கும் அவைது வநர்ரமரயப் பாைாட்டி வங்கி அவருக்கு ஒரு 

குறிப்பிட்ட கடன் கதாரகரயப் பாிசாகத் தருகிறது. கடன் அட்ரடக்கு வழங்கப்பட்ட 

உச்சவைம்ரப உயர்த்திக் வகட்டு கடிதம் எழுதும் அளவிற்கு கனடாவில் அவர் கடன் வாங்கப் 

பழகிவிட வநர்கிறது. கடன் வாங்குவதும் ககாடுப்பதும் தவறாகக் கருதுபவர்களாகவும் வைவுக்குள் 

எண்ணி எண்ணி கசலவு கசய்பவர்களாகவும் தாய்நாட்டில் வாழ்ந்து பழகிய வாழ்க்ரகரயப் 

புதிதாகக் குடிவயறிய நாட்டில் எப்படி கதாரலக்க வநாிடுகிறது என்பரதப் பற்றிய கபாருளாதாைச் 

சூழல் கனடாவில் கடன் அட்ரட என்ற கட்டுரையில் பதிவாகியுள்ளது.  

கனடாவில் வீடு 

 கனடாவில் குடிவயறிய முத்துலிங்கத்தின் மாமா அவரை அங்கு வீடு வாங்கச் கசால்லி 

வற்புறுத்துகிறார். “வீடு வரை உறவு“ என்று வமற்வகாள் காட்டி உறவினர்கள் வீடு இல்லாவிட்டால் 

தகுதி கருதி வை மாட்டார்கள் என நிரனவூட்ட கனடாவில் வீடு வாங்கப்படுகிறது. 

 புதிய நாட்டில் வீடு வாங்கியதால் அவர் புதிய பல பிைச்சிரனகரளச் சந்திக்க வநாிடுகிறது. 

இைவு வநைத்தில் வாலிவல வாி வபாட்ட கறுப்பு நிற “ஸ்கங்“ என்ற விலங்கு தனது குட்டிகளுடன் 

அவைது வீட்டுக்கு அடியில் அவருக்கு முன்வப அங்கு குடியிருக்கிறது. 

 அந்த விலங்கு பகலில் தூங்கவும் இைவில் வவட்ரடயாடவும் கூடிய விலங்கு. அந்த 

விலங்குக்குப் பயந்து அவர் அவ்வீட்டில் வாழ வவண்டி வருகிறது. அரவதான் வீட்டு 

உாிரமயாளைாகவும் முத்துலிங்கம் வீட்டில் வாடரக வந்தது வபாலவும் உணர்கிறார். 
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 அந்த விலங்கின் கதால்ரல தாங்காமல் அந்நாட்டின் விலங்குவரத தடுப்பு நிறுவனத்துடன் 

கதாடர்பு ககாள்கிறார். அரத அங்கிருந்து அப்புறப்படுத்துமாறு வவண்டுகிறார். அந்நிறுவனம் 

அவ்விலங்குக்குக் காயம்பட்டிருந்தாவலா அரவ உயிைாபத்தில் இருந்தாவலா அவற்றிற்குத் 

தீங்கிரழக்க யாைாவது முயற்சித்தாவலாதான் அவற்ரற பாதுகாப்பான இடத்திற்கு 

அப்புறப்படுத்துவவாம் என்று பதிலளிக்கிறார்கள். மனித வரதத் தடுப்புச் சங்கம் இருக்கிறதா எனத் 

வதட வவண்டிய நிர்பந்தம் அவருக்கு வருகிறது. 

 தாய்நாட்டில் இயற்ரகரய வசப்படுத்தி வாழ முடியும் என்று சாித்திை ஆசிாியைால் 

கற்பிக்கப்பட்டவருக்கு கனடாவில் இயற்ரகவயாடு வபாைாட வவண்டியதாகிறது. அவருக்கு 

அங்கிருந்த தட்பகவப்பம் கபரும் சுரமயாகிறது. வானம் சடுதியில் நிறம் மாறி பனிக்கட்டிகரள 

ககாட்டும். அரதக் ககாத்தி அப்புறப்படுத்த வவண்டும். மரழயும் கவயிலும் மாறி மாறி வீட்ரடச் 

சுற்றி புல்ரல வளர்த்து விடுகிறது. அரத கவட்ட வவண்டும். இரலகள் கதாடர்ந்து இரலகரள 

உதிர்த்துக் ககாண்வட இருக்கும். அரத அப்புறப்படுத்த வவண்டும். வீட்ரட அன்றாடம் 

பைாமாிப்பதிவலவய நாளின் பல மணி வநைங்கள்  வீணாகின்றன. உலகில் வட அகமாிக்காவில் “

Home Depot“ என்னும் வீட்டுப் பைாமாிப்பு சாமான்கள் நிறுவனம் இைவு, பகல் என 24 மணி வநைமும் 

திறந்து இருக்கின்றன என்கிறார்.   

 தாய்நாட்டில் ஒரு வீட்ரட வாங்கிப் வபாட்டால் அது அடிரமயாக உரழக்கும். வைாந்தாவில் 

சாய்வு நாற்காலியில் படுத்தபடி கவளிவய ஓடிப்பிடித்து விரளயாடும் அணில்கரளப் பார்க்கலாம். 

வாரழ மைங்கள் வளர்வரதயும் முருங்ரகப்பூ பூப்பரதயும் பார்த்து ைசிக்கலாம். மணிகரளக் 

குலுக்கித் திரும்பும் பசு மாடுகரளத் தடவி விடலாம். குரடக்காைன் வந்து குரட திருத்துவான். 

ஈயக்காைன் வந்து ஈயம் பூசுவான். தானாகப் பழுத்த மாம்பழங்கள் விழ அவற்ரறக் கடித்துச் 

சாப்பிடலாம் ஒன்றுவம கசய்யத் வதரவயில்ரல இன்ப வலாகமாக அது இருக்கிறது.  

 கனடாவில் வீடு வாங்கி அவர்பட்ட பாடுகரள அவர் விவாிப்பதில் இருந்து புதிய நாட்டில் 

வீடு வாங்கி அரதப் பைாமாிப்பதிவலவய அவாின் காலம் எப்படி கழிகிறது என்பரதக் 

குறிப்பிட்டுள்ளது அறியத்தக்கதாகும். 

கனடாவில் கார்  

 கனடாவில் இருப்பவர்களுக்கு கார் அவசியமாகும். அதிலும் முக்கியமாக அரத ஓட்டத் 

கதாிந்திருக்க வவண்டும். ெப்பான் அகமாிக்கா வபான்ற நாடுகளில் கார் ஓட்டியவர்கள் தவிை மற்ற 

எல்வலாரும் சர்வவதச ஓட்டுநர் ரலகசன்ஸ் இருந்தாலும் கூட முரறப்படி எழுத்துத்வதர்வு பிறகு 

கார் ஓட்டும் வசாதரன ஆகியவற்றில் வதர்ச்சி அரடந்த பின்னவை அங்கு ஓட்டுநர் உாிமம் 

வழங்கப்கபறுகிறது.  

 அ.முத்துலிங்கம் கனடாவில் கார் ஓட்டுநர் உாிமம் கபறுவதில் சந்தித்த சவால்கரளப் பற்றி 

பதிவிட்டுள்ளார். அதுநாள் வரை கார் ஓட்டுவது பற்றி அவர் கதாிந்து ரவத்திருந்த எதுவும் 
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கனடாவில் கசல்லுபடியாகவில்ரல. அந்நாட்டின் சாரல விதிகளும், வபாக்குவைத்துச் சட்டங்களும் 

வவறு மாதிாியானரவயாக இருக்கின்றன. 

 கனடாவில் கார் ஓட்டப் பழகிக் ககாள்வதற்கு ஒரு பயிற்றுநரை நியமித்துக் ககாள்ள 

வவண்டும். கபாிய ட்ைக் வந்தால் அரவக்கு முன்னுாிரம ககாடுக்க வவண்டும். ஒரு பாதசாாி 

வந்தால் அவருக்கு முன்னுாிரம ககாடுக்க வவண்டும். ஒரு ரசக்கிள் வந்தால் அவருக்கு வழி 

ககாடுக்க வவண்டும். பஸ் வந்தால் அது முதலில் கடந்து வபாக வழி விட வவண்டும். பள்ளிப் 

வபருந்துக்கு 20அடி தள்ளித்தான் காரை நிறுத்த வவண்டும் . ஆம்புலன்ஸ், வபாலீஸ் இன்னும் 

அவசை வாகனங்கள் வந்தால் ஒதுங்கி நிற்க வவண்டும் என்கறல்லாம் விதிகள் இருந்தன. அவற்ரற 

உள்வாங்கி அந்த நாட்டிற்குத் தகுந்தாற்வபால கார் ஓட்டக் கற்றுக் ககாள்வதில் பலமுரற 

வதால்வியரடந்து ஓட்டுநர் உாிமம் கபற்றரத விளக்கியிருப்பது கவனிக்கத்தக்கதாகும். 

கனடாவில் சூப்பர் மார்க்ககட் 

 கனடாவில் சூப்பர் மார்க்ககட் ஒரு அதிசய உலகம் என்று குறிப்பிடும் முத்துலிங்கம், 

வதரவப்பட்ட கபாருள்கரளத் வதரவயான அளவிற்கு வாங்கும் கலாச்சாைத்திலிருந்து நுகர்வு 

கவறி ககாண்ட கலாச்சாைத்திற்குப் புலம் கபயர்ந்வதார் எப்படி மாற்றப்படுகிறார்கள் என்பரத 

தனது அனுபவங்களின் வழி உணர்த்துகிறார். 

 வதரவப்படும் கபாருட்களின் பட்டியரல சூப்பர் மார்க்ககட்டின் நரடவழி ஒழுங்கின்படி 

தயாாித்து வவகமாகப் வபாகும் வழியிவலவய எந்தப்கபாருள் எந்த இடத்தில் இருக்கிறது என்பரதத் 

கதாிந்து ககாண்டு வலது ரகயால் வண்டிரயத் தள்ளியபடிவய இடது ரகயால் பூப்பறிப்பது 

வபான்ற லாவகத்துடன் சாமான்கரளப் பறித்து வண்டிரய நிைப்பிச் கசல்லும் கபண்ணின் 

திறரமரய வியக்கிறார். 

 இயல்பாக கண்ணில் படும் இடங்களில் இலவச சலுரககளுடன் வாங்கத்தூண்டும் 

வண்ணம் எப்படிப் கபாருட்கரள அடுக்கி ரவத்து வாடிக்ரகயாளர்களுக்கு நுகர்வு 

கவறியூட்டுகிறார்கள் என்பரதயும் வாங்கும் திறரன வமம்படுத்த எப்படிப்பட்ட உத்திகரளப் 

பயன்படுத்தி வாங்க ரவக்கிறார்கள் என்பரதயும் அறியத் தருகிறார். கபட்வைாலின் விரல 

ஒவ்கவாரு எாிவாயு நிரலயத்திலும் கவவ்வவறாக இருப்பதும் அவற்றில் எங்கு குரறவாகக் 

கிரடக்குவமா அங்குத் வதடிப் வபாய் வாங்க வவண்டிய நிரலரயயும் குறிப்பிடுகிறார். 

 இவ்வாறான உத்திகளின் மூலம் கனடாவில் தான் நுகர்வு கலாச்சாைத்ரத எதிர் ககாண்டரத 

பதிவு கசய்துள்ளது கவனிக்கத்தக்கதாகும். 

கனடாவில் கால்சட்ரட வாங்குவது  

 தாயகத்தில் உரட விஷயங்களில் கபாிய முயற்சிகள் ஏதும் வதரவப்படுவதில்ரல. 

அண்ணனின் கால்சட்ரடச் சிறியதானவுடன் அரதத் தம்பிக்குக் ககாடுத்து விடுவதுண்டு.சாியான 

அளவிற்குத் ரதக்காமல் வளரும் பிள்ரள என்று கபாிதாகத் ரதத்துத் தருவார்கள். புலம் கபயர்ந்த 

நாட்டில் காற்சட்ரட வாங்கப்வபாகும் அவசியம் ஏற்படுகிறது. 
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 கனடாவில் கறரவ மாடுகள் கட்டிப் பாரலவய உற்பத்தி கசய்யும். ககாழுப்பு தளும்பும். 

அரதப் பயன்படுத்துவதால் இடுப்பின் அளவு கூடிவிடுகிறது. 

 கனடாவில் வாழும் மக்களின் உயைம், இடுப்பளரவ அனுசாித்வத கனடாவில் 

கால்சட்ரடகள் விற்கப்படுகின்றன. கால்சட்ரட இடுப்பு அளவு அங்கி ஒற்ரறப்பரடயாகவவ 

இருக்காது. இைட்ரடப்பரடயாகவவ இருக்கிறது. 

 கனடாவில் தன் அளவுக்குக் கால்சட்ரட வாங்குவதற்கான கரடகரடயாக அரலய 

வநர்வரத நரகச்சுரவவயாடு குறிப்பிடுவது வநாக்கத்தக்கது. 

முடிவுகள் 

 ஆசிய மனம், வட அகமாிக்காவின் சட்டதிட்டங்களுக்கும், வாழ்வியலுக்கும் அன்றாடத் 

வதரவகளின் கபாருட்டும் சந்திக்கும் சவால்கரளயும் அவற்ரற மனவிாிவவாடு சந்தித்துக் கடக்கும் 

இயல்ரபயும் தாயக வாழ்வவாடு ஒப்பிட்டு புலம் கபயர்ந்த நாட்டின் வாழ்க்ரகரய அதன் 

சிைமங்கரள ஊக்கத்வதாடு எதிர்ககாள்வதும் அ.முத்துலிங்கத்தின் கட்டுரைப் பகுதிகள் 

உணர்த்துகின்றன.  
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